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Why is the baby
crying?

Kuki umwana
arira?




I think she is
hungry.

Ndatekerezako
ashonje




Why is the boy sad?

Kuki umuhungu
ababaye?




I think he is
missing his father.

Ndatekerezako
papa amusize.




Why is the girl
happy?

Kuki umukobwa
yishimye?




The girl is wearing
a new dress.

Umukobwa
yambaye ikanzu
shyanshya.



Why is the old man
laughing?

Kuki umusaza
aseka?




He is reading a
funny story.

Arimo gusoma
inkuru isekeje.




Why is the mother
smiling?

Kuki Mama
amwenyura ?




Her children are
reading quietly.

Abana be bari
gusoma butuje.
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What is this lady
feeling?

Ni iki umukobwa
ari kwiyumvira?
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I think she is
feeling shy.

Ndatekereza
ko afite isoni.
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